
CKYE-POD Gen2 Bipods - MDT Accessories - Lightweight CkyePod -
Sling Swivel - Standard Legs - BLK

The MDT CKYE-POD | LIGHTWEIGHT was developed for the competitive
shooter with a focus on strength, single handed operation and versatile
configurations. This bipod is a true work of art, featuring 3 locking positions
from front to back - stowed, angled and down. MDT CKYE-POD | LIGHTWEIGHT
is in a league of its own with quick single-handed adjustable height, allowing
you to achieve from 9” to 15”, paired with 170 degrees of cant, 360 degrees
of pan capability (sling swivel stud version does not pan). Mix and match the
independent leg heights and angles to create the perfect shooting position,
every time. The MDT CKYE-POD | LIGHTWEIGHT comes standard with it's own
spiked foot/claw for ultimate traction on any surface. However, if you prefer
rubber feet, the MDT CKYE-POD | LIGHTWEIGHT will accept any Atlas style
feet.

Attributes

Name: MDT Accessories - Lightweight CkyePod - Sling Swivel - Standard Legs - BLK
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2010218
Mfr. No.: 106344-BLK
Color: Black
Material: Titanium
Style: -
Delivery weight: 0.7kg
UPC: 682157405664
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Sicherheitshinweise für den MDT CKYEPOD Gen2
Bipod
Einführung
Der MDT CKYEPOD | LIGHTWEIGHT ist ein hochwertiges Zweibein, das für Wettkampfschützen entwickelt wurde.
Diese Anleitung bietet wichtige Informationen zur sicheren Verwendung des Produkts, um potenzielle Gefahren
zu minimieren und die Sicherheit während der Nutzung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du die Bedienungsanleitung vollständig gelesen und verstanden hast, bevor du das
Produkt verwendest.
Verwende das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schütze es vor unsachgemäßer
Verwendung.
Überprüfe das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung. Verwende das Produkt nicht,
wenn es beschädigt ist.
Achte darauf, dass alle Teile des Produkts sicher und fest montiert sind, bevor du es benutzt.
Informiere dich über Rückrufaktionen und Sicherheitswarnungen über die EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende das Bipod nur auf stabilen und ebenen Oberflächen, um ein Umkippen zu vermeiden.
Achte darauf, dass das Bipod richtig eingestellt ist, um die gewünschte Höhe und Stabilität zu
gewährleisten.
Vermeide es, das Bipod über seine maximale Höhe von 15 Zoll zu verwenden.
Achte beim Schwenken und Neigen des Bipods darauf, dass keine Hindernisse in der Nähe sind.
Verwende die Beinlängen und winkel unabhängig, um die beste Schießposition zu finden, aber teste die
Stabilität vor dem Schießen.
Wenn du Gummifüße verwendest, stelle sicher, dass sie ordnungsgemäß montiert sind, um Rutschen zu
vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation des Bipods:1.

Entferne das Bipod vorsichtig aus der Verpackung.
Überprüfe alle Teile auf Vollständigkeit und Unversehrtheit.
Montiere das Bipod gemäß den Anweisungen in der Bedienungsanleitung.
Stelle sicher, dass die Beinlängen gleichmäßig eingestellt sind, um Stabilität zu gewährleisten.

Verwendung des Bipods:2.

Stelle das Bipod auf eine stabile und flache Oberfläche.
Justiere die Höhe des Bipods auf die gewünschte Position (zwischen 9" und 15").
Nutze die Verriegelungspositionen, um das Bipod in der gewünschten Schießposition zu fixieren.
Teste die Stabilität des Bipods, bevor du mit dem Schießen beginnst.
Achte darauf, dass du das Bipod nach der Verwendung sicher lagerst.



Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektroschrott und Materialien.
Stelle sicher, dass alle Teile des Bipods sicher und umweltgerecht entsorgt werden.
Informiere dich über spezielle Recyclingprogramme, die in deiner Region verfügbar sind.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für zusätzliche Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit des Produkts, wende dich bitte an den Hersteller
oder an einen autorisierten Händler. Sie stehen dir gerne zur Verfügung, um Unterstützung zu bieten und
sicherzustellen, dass du das Produkt sicher verwenden kannst.



MDT CKYEPOD Gen2 Bipods Safety Instructions
Introduction
Thank you for choosing the MDT CKYEPOD Gen2 Bipods. This product is designed for competitive shooters,
providing strength, versatility, and ease of use. To ensure your safety and the safety of others, please read and
follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines
Ensure that the bipod is used only for its intended purpose.
Always inspect the bipod for any damage before each use.
Do not exceed the maximum height adjustment of 15 inches.
Always use the bipod on stable and level surfaces to prevent tipping.
Keep the bipod away from children and vulnerable individuals when in use.
Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.
Stay informed about product recalls through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Hazard Identification:

Risk of tipping if used on uneven surfaces.
Potential injury from sharp edges on the spiked foot/claw.
Risk of losing control of the firearm if not properly secured.

Instructions to Avoid Hazards:

Always ensure that both legs of the bipod are securely locked in place before use.
Use the bipod on flat, stable ground to minimize the risk of tipping.
Handle the spiked foot/claw with care to avoid cuts or punctures.
Ensure that the firearm is properly secured in the bipod to prevent accidents.

AgeSpecific Warnings:

This product is not intended for use by children or individuals who lack the necessary experience
or training in handling firearms.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Remove the bipod from its packaging.1.
Attach the bipod to your firearm using the sling swivel stud provided.2.
Ensure that the attachment is secure before proceeding.3.

Usage:

Adjust the height of the bipod by pressing the adjustment button and sliding the legs to the1.
desired height (between 9 inches and 15 inches).
Lock the legs in place by releasing the adjustment button.2.
Adjust the angle of the legs independently to achieve the desired shooting position.3.
Ensure that the bipod is stable and secure before taking aim.4.



Disposal Instructions
When the bipod reaches the end of its useful life, dispose of it in accordance with local waste disposal
regulations.
Do not dispose of the bipod in regular household waste. Check for recycling options for metal and plastic
components.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or product information, please refer to the manufacturer's website or
customer support resources. Ensure that you have the product details ready for a more efficient response.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your MDT CKYEPOD
Gen2 Bipods. Thank you for your attention to safety.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el MDT
CKYEPOD Gen2 Bipods
Introducción
Gracias por elegir el MDT CKYEPOD Gen2 Bipods. Este bipode ha sido diseñado para ofrecer un rendimiento
excepcional y versatilidad para tiradores competitivos. Sin embargo, es importante seguir ciertas pautas de
seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo del producto. Esta guía proporciona información sobre la
seguridad, la instalación y el uso del bipode.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el bipode.
Inspecciona el bipode antes de cada uso para detectar signos de desgaste o daño.
Mantén el bipode fuera del alcance de los niños y personas no autorizadas.
No uses el bipode en condiciones climáticas extremas que puedan comprometer su integridad.
Evita el uso del bipode si está dañado o si alguna de sus partes está faltante.
Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con el uso de bipodes y equipos de tiro.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Uso de una sola mano: Este bipode está diseñado para ser operado con una sola mano. Asegúrate de
que tu otra mano esté libre y en una posición segura mientras ajustas la altura o el ángulo.
Altura ajustable: Ajusta la altura del bipode solo cuando esté en una superficie estable. No intentes
ajustar la altura mientras el bipode está en uso.
Posiciones de bloqueo: Asegúrate de que las posiciones de bloqueo estén completamente aseguradas
antes de usar el bipode.
Ángulos de inclinación y panorámica: No fuerces el bipode más allá de sus límites de inclinación y
panorámica. Esto puede causar daños y comprometer la seguridad.
Superficies de apoyo: Utiliza el bipode solo en superficies adecuadas. Evita superficies inestables o
resbaladizas.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Desembalaje:1.

Retira el bipode de su embalaje con cuidado.
Asegúrate de que todas las piezas estén incluidas y en buen estado.

Instalación:2.

Coloca el bipode en una superficie plana y estable.
Ajusta la altura del bipode utilizando el mecanismo de ajuste de una sola mano hasta alcanzar la
altura deseada (de 9" a 15").
Bloquea la altura en la posición deseada asegurándote de que el mecanismo de bloqueo esté
completamente cerrado.

Ajuste de Ángulo:3.

Para ajustar el ángulo, suelta el mecanismo de bloqueo y mueve el bipode a la posición deseada
(almacenado, en ángulo o hacia abajo).
Vuelve a bloquear el mecanismo de forma segura.



Uso:4.

Coloca tu arma sobre el bipode y asegúrate de que esté bien apoyada.
Utiliza el bipode en la posición más estable y cómoda para ti.

Mantenimiento:5.

Limpia el bipode regularmente para evitar la acumulación de suciedad y residuos.
Inspecciona el bipode después de cada uso para detectar daños o desgaste.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el bipode, asegúrate de desecharlo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de metal y plástico.
Considera reciclar las partes del bipode si es posible.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Si tienes preguntas sobre la seguridad o el uso del MDT CKYEPOD Gen2 Bipods, por favor consulta con el
proveedor o distribuidor autorizado. También revisa las actualizaciones sobre retiros de productos en la
plataforma de Safety Gate de la UE.

Recuerda que seguir estas pautas de seguridad no solo protege tu bienestar, sino también el de quienes te
rodean. Disfruta de tu experiencia con el MDT CKYEPOD Gen2 Bipods de manera segura y responsable.



Instructions de Sécurité pour le MDT CKYEPOD
Gen2 Bipods
Introduction
Merci d'avoir choisi le MDT CKYEPOD Gen2 Bipods. Ce produit est conçu pour les tireurs compétitifs, offrant
force, polyvalence et facilité d'utilisation. Pour assurer ta sécurité et celle des autres, merci de lire et de suivre
attentivement ces instructions de sécurité.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le bipied est utilisé uniquement à des fins prévues.
Inspecte toujours le bipied pour détecter des dommages avant chaque utilisation.
Ne dépasse pas la hauteur maximale de réglage de 15 pouces.
Utilise toujours le bipied sur des surfaces stables et planes pour éviter de basculer.
Garde le bipied éloigné des enfants et des personnes vulnérables pendant son utilisation.
Signale toute condition dangereuse ou accident aux autorités compétentes.
Reste informé des rappels de produits via la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Identification des Risques :

Risque de basculement s'il est utilisé sur des surfaces inégales.
Blessures potentielles causées par les bords tranchants du pied/clou pointu.
Risque de perte de contrôle de l'arme à feu si elle n'est pas correctement sécurisée.

Instructions pour Éviter les Risques :

Assuretoi que les deux jambes du bipied sont bien verrouillées en place avant utilisation.
Utilise le bipied sur un sol plat et stable pour minimiser le risque de basculement.
Manipule le pied/clou pointu avec soin pour éviter les coupures ou les perforations.
Assuretoi que l'arme à feu est correctement sécurisée dans le bipied pour éviter les accidents.

Avertissements Spécifiques à l'Âge :

Ce produit n'est pas destiné à être utilisé par des enfants ou des personnes qui manquent de
l'expérience ou de la formation nécessaires pour manipuler des armes à feu.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :

Retire le bipied de son emballage.1.
Fixe le bipied à ton arme à feu à l'aide du point de sangle fourni.2.
Assuretoi que la fixation est sécurisée avant de continuer.3.

Utilisation :

Ajuste la hauteur du bipied en appuyant sur le bouton de réglage et en faisant glisser les jambes à1.
la hauteur désirée (entre 9 pouces et 15 pouces).
Verrouille les jambes en place en relâchant le bouton de réglage.2.
Ajuste l'angle des jambes indépendamment pour atteindre la position de tir souhaitée.3.



Assuretoi que le bipied est stable et sécurisé avant de viser.4.

Instructions de Mise au Rebut
Lorsque le bipied atteint la fin de sa durée de vie utile, éliminele conformément aux réglementations
locales sur l'élimination des déchets.
Ne jette pas le bipied dans les déchets ménagers ordinaires. Vérifie les options de recyclage pour les
composants en métal et en plastique.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question concernant la sécurité ou les informations sur le produit, consulte le site web du fabricant
ou les ressources de support client. Assuretoi d'avoir les détails du produit à portée de main pour une réponse
plus efficace.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience sûre et agréable avec ton MDT
CKYEPOD Gen2 Bipods. Merci de prêter attention à la sécurité.



Istruzioni di Sicurezza per MDT CKYEPOD Gen2
Bipods
Introduzione
Grazie per aver scelto i bipiedi MDT CKYEPOD Gen2. Questo prodotto è progettato per tiratori competitivi,
offrendo resistenza, versatilità e facilità d'uso. Per garantire la tua sicurezza e quella degli altri, ti preghiamo di
leggere e seguire attentamente queste istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il bipiede venga utilizzato solo per il suo scopo previsto.
Controlla sempre il bipiede per eventuali danni prima di ogni utilizzo.
Non superare l'altezza massima regolabile di 15 pollici.
Utilizza sempre il bipiede su superfici stabili e piane per evitare ribaltamenti.
Tieni il bipiede lontano da bambini e individui vulnerabili durante l'uso.
Riporta eventuali condizioni di insicurezza o incidenti alle autorità competenti.
Rimani informato sui richiami dei prodotti tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per l'Uso

Identificazione dei Rischi:

Rischio di ribaltamento se utilizzato su superfici irregolari.
Possibile infortunio da bordi affilati sul piede/spike.
Rischio di perdere il controllo dell'arma se non è fissata correttamente.

Istruzioni per Evitare i Rischi:

Assicurati sempre che entrambe le gambe del bipiede siano bloccate saldamente in posizione
prima dell'uso.
Utilizza il bipiede su terreno piatto e stabile per ridurre al minimo il rischio di ribaltamento.
Maneggia il piede/spike con attenzione per evitare tagli o punture.
Assicurati che l'arma sia fissata correttamente nel bipiede per prevenire incidenti.

Avvertenze Specifiche per Età:

Questo prodotto non è destinato all'uso da parte di bambini o individui che non possiedono
l'esperienza o la formazione necessaria nella manipolazione di armi da fuoco.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Rimuovi il bipiede dalla confezione.1.
Fissa il bipiede alla tua arma utilizzando il gancio per slitta fornito.2.
Assicurati che il fissaggio sia sicuro prima di procedere.3.

Uso:

Regola l'altezza del bipiede premendo il pulsante di regolazione e scorrendo le gambe all'altezza1.
desiderata (tra 9 pollici e 15 pollici).
Blocca le gambe in posizione rilasciando il pulsante di regolazione.2.



Regola l'angolo delle gambe in modo indipendente per ottenere la posizione di tiro desiderata.3.
Assicurati che il bipiede sia stabile e sicuro prima di prendere la mira.4.

Istruzioni per lo Smaltimento
Quando il bipiede raggiunge la fine della sua vita utile, smaltiscilo in conformità con le normative locali
sullo smaltimento dei rifiuti.
Non smaltire il bipiede nei normali rifiuti domestici. Controlla le opzioni di riciclaggio per i componenti in
metallo e plastica.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per eventuali domande riguardanti la sicurezza o le informazioni sul prodotto, ti preghiamo di consultare il sito
web del produttore o le risorse di supporto clienti. Assicurati di avere pronti i dettagli del prodotto per una
risposta più efficiente.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura e piacevole con i tuoi bipiedi MDT
CKYEPOD Gen2. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza.



MDT CKYEPOD Gen2 Bipods
Sikkerhetsinstruksjoner
Introduksjon
Takk for at du valgte MDT CKYEPOD Gen2 Bipods. Dette produktet er designet for konkurrerende skyttere, og gir
styrke, allsidighet og brukervennlighet. For å sikre din sikkerhet og andres, vennligst les og følg disse
sikkerhetsinstruksjonene nøye.

Generelle Sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at bipoden kun brukes til sitt tiltenkte formål.
Inspiser alltid bipoden for eventuelle skader før hver bruk.
Ikke overskrid den maksimale høydejusteringen på 15 tommer.
Bruk alltid bipoden på stabile og nivåflater for å forhindre velting.
Hold bipoden unna barn og sårbare individer når den er i bruk.
Rapportere eventuelle usikre forhold eller ulykker til de relevante myndighetene.
Hold deg informert om produkttilbakeretninger gjennom EUs Safety Gateplattform.

Spesifikke Sikkerhetstiltak for Bruk

Risikoidentifikasjon:

Risiko for velting hvis den brukes på ujevne flater.
Potensiell skade fra skarpe kanter på den spisse foten/kloa.
Risiko for å miste kontrollen over våpenet hvis det ikke er ordentlig sikret.

Instruksjoner for å Unngå Risiko:

Sørg alltid for at begge bena på bipoden er sikkert låst på plass før bruk.
Bruk bipoden på flat, stabil grunn for å minimere risikoen for velting.
Håndter den spisse foten/kloa med forsiktighet for å unngå kutt eller punkteringer.
Sørg for at våpenet er ordentlig sikret i bipoden for å forhindre ulykker.

Aldersspesifikke Advarsler:

Dette produktet er ikke ment for bruk av barn eller individer som mangler nødvendig erfaring eller
opplæring i håndtering av våpen.

Instruksjoner for Installasjon og Bruk

Installasjon:

Fjern bipoden fra emballasjen.1.
Fest bipoden til ditt våpen ved hjelp av sling swivelstudden som følger med.2.
Sørg for at festet er sikkert før du fortsetter.3.

Bruk:

Juster høyden på bipoden ved å trykke på justeringsknappen og gli bena til ønsket høyde (mellom1.
9 tommer og 15 tommer).
Lås bena på plass ved å slippe justeringsknappen.2.
Juster vinkelen på bena uavhengig for å oppnå ønsket skyteposisjon.3.



Sørg for at bipoden er stabil og sikker før du sikter.4.

Avfallsinstruksjoner
Når bipoden når slutten av sin nyttige levetid, kast den i samsvar med lokale
avfallsreguleringsbestemmelser.
Kast ikke bipoden i vanlig husholdningsavfall. Sjekk for resirkuleringsalternativer for metall og
plastkomponenter.

Kontaktinformasjon for Videre Støtte
For eventuelle forespørsel om sikkerhet eller produktinformasjon, vennligst referer til produsentens nettsted
eller kundestøtteressurser. Sørg for at du har produktdetaljene klare for en mer effektiv respons.

Ved å følge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og hyggelig opplevelse med dine MDT
CKYEPOD Gen2 Bipods. Takk for at du tar hensyn til sikkerheten.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla MDT CKYEPOD
Gen2 Bipods
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup MDT CKYEPOD Gen2 Bipods. Nasz produkt został zaprojektowany z myślą o strzelcach
sportowych, zapewniając wytrzymałość, łatwość obsługi oraz wszechstronność. Niniejsza instrukcja
bezpieczeństwa zawiera ważne informacje dotyczące bezpiecznego użytkowania, instalacji oraz utylizacji
bipoda. Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi wskazówkami.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Używaj bipoda tylko zgodnie z jego przeznaczeniem i zgodnie z instrukcjami zawartymi w tym
dokumencie.
Regularnie sprawdzaj bipod pod kątem uszkodzeń lub zużycia. Nie używaj bipoda, jeśli zauważysz
jakiekolwiek uszkodzenia.
Przechowuj bipod w suchym miejscu, aby uniknąć korozji i uszkodzeń.
Upewnij się, że bipod jest stabilnie zamocowany przed użyciem, aby zapobiec przypadkowemu
przewróceniu się.
Zawsze używaj bipoda na równych i stabilnych powierzchniach, aby zminimalizować ryzyko upadku.

Specyficzne środki ostrożności przy użyciu
Nie przekraczaj maksymalnej wysokości ustawienia bipoda, aby uniknąć uszkodzenia konstrukcji.
Używaj bipoda zgodnie z jego specyfikacjami, unikając przeciążania go dodatkowymi akcesoriami, które
nie są zalecane przez producenta.
Zachowaj ostrożność przy regulacji wysokości bipoda, aby uniknąć przypadkowego zranienia.
Nie stosuj bipoda w trudnych warunkach atmosferycznych, takich jak silny wiatr lub deszcz, które mogą
wpłynąć na jego stabilność.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja bipoda:1.

Rozłóż nogi bipoda na równą powierzchnię.
Upewnij się, że nogi są odpowiednio zablokowane w pozycji.
Jeśli to konieczne, dostosuj wysokość nogi do preferowanej pozycji strzeleckiej.
Sprawdź, czy bipod jest stabilny, zanim przystąpisz do strzelania.

Użytkowanie bipoda:2.

Używaj jednoręcznego mechanizmu regulacji wysokości do dostosowania bipoda w trakcie
użytkowania.
Upewnij się, że bipod jest odpowiednio ustawiony w pozycji do strzału, korzystając z 170 stopni
przechyłu i 360 stopni obrotu (jeśli nie korzystasz z wersji z uchwytem do paska).
Mieszaj i dopasowuj niezależne wysokości i kąty nóg, aby uzyskać optymalną pozycję strzelecką.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Upewnij się, że bipod jest całkowicie wyczyszczony przed utylizacją.
Sprawdź lokalne przepisy dotyczące utylizacji materiałów takich jak aluminium i inne użyte materiały.
Zawsze recyklinguj bipod zgodnie z lokalnymi regulacjami dotyczącymi ochrony środowiska.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania bipoda, skontaktuj się z lokalnym
przedstawicielem lub odpowiednim punktem kontaktowym w Europie.

Zakończenie
Dziękujemy za wybór MDT CKYEPOD Gen2 Bipods. Przestrzeganie powyższych instrukcji zapewni bezpieczne i
efektywne korzystanie z produktu. Pamiętaj, aby zgłaszać wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki
odpowiednim władzom oraz śledzić aktualizacje dotyczące ewentualnych akcji wycofania produktów.



MDT CKYEPOD Gen2 Bipods Käyttöohjeet ja
Turvaohjeet
Johdanto
MDT CKYEPOD Gen2 Bipod on suunniteltu kilpailuhenkisille ampujille, jotka arvostavat vahvuutta, yhden käden
käyttöä ja monipuolisia kokoonpanoja. Tämä ohje sisältää tärkeitä turvallisuusohjeita, asennusohjeita ja tietoa
tuotteen käytöstä, jotta voit nauttia tuotteesta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuote on ehjä ja kunnossa ennen käyttöä.
Älä käytä tuotetta, jos siinä on näkyviä vaurioita tai puutteita.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Käytä tuotetta vain sen suunniteltuun tarkoitukseen.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka liittyvät ampumiseen ja ampumatarvikkeiden
käyttöön.
Tarkista säännöllisesti tuotteen kunto ja varmista, että kaikki osat toimivat oikein.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Varmista, että bipodi on kunnolla kiinnitetty ennen käyttöä.
Käytä bipodia tasaisella ja vakaalla pinnalla.
Vältä äkillisiä liikkeitä tai voimakkaita iskuja tuotteen käytön aikana.
Varmista, että kaikki osat, kuten jalat ja lukitusmekanismit, ovat kunnolla paikoillaan ennen ammuntaa.
Älä yritä säätää korkeutta tai kulmaa, kun tuote on käytössä.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus:1.

Poista tuote pakkauksestaan ja tarkista, että kaikki osat ovat mukana.
Kiinnitä bipodi aseeseen sen valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Varmista, että bipodin jalat ovat tukevasti maassa, ja että ne ovat oikealla korkeudella.

Käyttö:2.

Aseta ase bipodin päälle varovasti.
Säädä bipodin korkeutta 9” 15” välillä tarpeen mukaan.
Käytä kolmivaiheista lukitusmekanismia varmistaaksesi, että bipodi pysyy paikallaan.
Panoroi tai kallista aseesi varovasti tarvittaessa, huomioiden, että sling swivel stud versio ei
panoroidu.

Hävittämisohjeet
Kierrätä tuote sen valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa sekajätteessä.
Tarkista paikalliset kierrätysohjeet ja mahdollisuudet.

Lisätietoja ja Tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai tarkista heidän



verkkosivustonsa. Kaikki tuotteet on varustettu EU:n mukaisilla yhteystiedoilla turvallisuuskysymyksiä varten.

Yhteenveto
MDT CKYEPOD Gen2 Bipod on tehokas ja monipuolinen työkalu, joka on suunniteltu kilpailuhenkisille ampujille.
Noudata yllä olevia turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita varmistaaksesi, että voit käyttää tuotetta turvallisesti ja
tehokkaasti. Muista myös tarkistaa säännöllisesti tuotteen kunto ja noudattaa paikallisia lakeja ja sääntöjä.



Säkerhetsinstruktioner för MDT CKYEPOD Gen2
Bipods
Introduktion
Tack för att du har valt MDT CKYEPOD Gen2 Bipods. Denna bipod är designad för att ge en stabil och säker
plattform för skytte. För att säkerställa en säker och effektiv användning av produkten, vänligen läs och följ
dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner för att undvika skador.
Inspektera bipoden före varje användning för att säkerställa att den är i gott skick.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella skador eller defekter på produkten till återförsäljaren.
Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform för uppdateringar om återkallelser.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Se till att bipoden är korrekt installerad och stabil innan du använder den.
Använd inte bipoden på ojämna eller instabila ytor som kan leda till att den tippar över.
Justera höjden på bipoden långsamt och försiktigt för att undvika att den plötsligt faller.
Använd alltid rätt benhöjd och vinkel för att skapa en säker och bekväm skjutposition.
Undvik att luta eller trycka på bipoden på ett sätt som kan orsaka skada.

Instruktioner för installation och användning

Installation av bipoden:1.

Ta bort bipoden från förpackningen och inspektera den för eventuella skador.
Fäll ut benen på bipoden och justera dem till önskad höjd.
Se till att låsningsmekanismen är ordentligt på plats innan du fortsätter.

Justering av höjd och vinkel:2.

Använd det enhandsgrepp som finns för att justera höjden mellan 9” och 15”.
Vinkla bipoden framåt eller bakåt enligt dina behov, och lås den på plats.

Användning av spetsfot/klo:3.

Använd den medföljande spetsfoten för optimalt grepp på alla ytor.
Om du föredrar gummifötter, se till att använda Atlasstil fötter som är kompatibla med bipoden.

Avsluta användning:4.

Fäll ihop bipoden försiktigt efter användning och förvara den på en säker plats.

Avfallshantering
När bipoden inte längre är i bruk, se till att den kasseras på ett miljövänligt sätt.
Kontakta lokala myndigheter för riktlinjer om hur man korrekt återvinner eller avfallshanterar
metallprodukter.



Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor om säkerhet eller användning av MDT CKYEPOD Gen2 Bipods, vänligen kontakta din återförsäljare
eller besök tillverkarens officiella webbplats för mer information.

Genom att följa dessa instruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv användning av din MDT CKYEPOD
Gen2 Bipod. Tack för ditt ansvarstagande och för att du bidrar till en säker användning av våra produkter.



Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro MDT
CKYEPOD Gen2 Bipods
Úvod
Gratulujeme vám k zakoupení MDT CKYEPOD Gen2 Bipods. Tento výrobek byl navržen s ohledem na bezpečnost
a efektivitu pro soutěžní střelce. V tomto dokumentu naleznete důležité informace o bezpečném používání,
instalaci, údržbě a likvidaci bipodu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím výrobku si důkladně přečtěte tento návod.
Ujistěte se, že výrobek je v dobrém stavu a bez viditelných poškození.
Používejte výrobek pouze pro zamýšlený účel.
Uchovávejte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání výrobku dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se střelby a používání zbraní.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Při nastavení bipodu se ujistěte, že je stabilní a bezpečně umístěn na pevném povrchu.
Nepokoušejte se používat bipod na kluzkých nebo nerovných plochách bez dodatečných opatření.
Při manipulaci s bipodem buďte opatrní, abyste se vyhnuli zraněním.
Nepoužívejte bipod, pokud je poškozen nebo nefunguje správně.
Při úpravě výšky bipodu se ujistěte, že je zajištěn ve správné poloze.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace bipodu:1.

Otevřete balení a zkontrolujte, zda jsou všechny součásti přítomny.
Připojte bipod k vaší zbrani podle pokynů výrobce zbraně.
Ujistěte se, že je bipod správně a bezpečně připevněn.

Nastavení výšky:2.

Uchopte rukojeť a nastavte výšku bipodu jednou rukou.
Zkontrolujte, zda je výška správně zajištěna.

Nastavení úhlu:3.

Umožněte požadovaný náklon a otáčení bipodu podle potřeby.
Ujistěte se, že všechny zámky jsou správně zajištěny.

Používání bipodu:4.

Před použitím se ujistěte, že je bipod stabilní a bezpečně umístěn.
Při střelbě dodržujte všechny bezpečnostní pokyny a doporučení.

Pokyny pro likvidaci
Výrobek likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud je výrobek poškozen, obraťte se na místní zařízení pro recyklaci nebo likvidaci nebezpečného
odpadu.



Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další informace, obraťte se na svého prodejce nebo výrobce.
Všechny výrobky by měly mít kontaktní osobu v EU pro bezpečnostní dotazy.

Závěr
Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání MDT CKYEPOD Gen2 Bipods. Děkujeme, že
jste si vybrali náš produkt a přejeme vám mnoho úspěchů při střelbě.
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